L’ENSENYAMENT DE
L’ESPERANTO

Des del’any 1891 en qué 1’Esperanto
es dona a coneixer a Espanya coincidint
amb la formacid de la primera agrupacié
esperantista a la ciutat de Mdlaga, la fita
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ESPERANTO:
LA LENGUA INTERNACIONAL

estats —per raons d’interessos econdomics i
politics—no els ha interessat ensenyar-la
ales escoles i tenir-1a oficialment com una
eina facil per realitzar 1’apropament efectiu
de tots els pobles i races. Es veritat també
que al llarg de la Historia tenim algunes
escoles que I'ensenyaren, com I’Escola
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Monument al Dr. Zamenhof en Sabadell

al’any 1908 (dirigida
per Francesc Ferrer i
Guardia), o el
comunicat també
esperancador fet pel
President de la
Generalitat de
Catalunya, Lluis
Companys, i enviat
I’any 1938, en plena
guerra civil, a
I’ Associacié Universal
d’Esperanto que deia:
“Si guanyem la guerra,
Catalunya sera el pri-
mer pais del mén en el
que
Esperanto a les
escoles”.

Fins al dia d’avui
I’Esperanto i la seva
continuitat han estat
només en mans dels
mestres esperantistes,
treballadors volunta-
riosos que tenen la
satisfaccié personal
d’ensenyar una
llengua NEUTRAL I

s’ensenyara

principal de totes les associacions
esperantistas que s’han format al llarg
d’aquests 108 anys de I’Esperanto al mén,
ha estat sempre divulgar Ila
llenguainternacional i, sobretot, ensenyar-
la a través de Cursos d’Esperanto. Encara
que la llengua Esperanto hagi estat
reconeguda per la ONU i la UNESCO i
hagi tingut eminents esperantistes, els

NO IMPERIALIS-
TA que es fonamenta en un bell ideal:
L’APROPAMENT ENTRE TOTS ELS
POBLES MITJANCANT UNA
LLENGUA DE PAU.

Actualment, al nostre pafs, la majoria
de les associacions esperantistes
imparteixen cursos de la llengua interna-
cional.. Aquest any, la nostra entitat! , a més
del curs oral i per correspondéncia que té

programat, fara per primera vegada a
Catalunya, amb la col.laboracié de la
Universitat Autdbnoma de Barcelona, un
curs d’Esperanto de tres mesos a partir del
proper mes d’Octubre-99, dins del Progra-
ma d’Ensenyaments i Activitats
Reconegudes com a Crédits de Lliure
Eleccié, amb la concessié per part de la
UAB de TRES CREDITS pels alumnes
assistents.

SITUACIO LLINGUISTICA
MUNDIAL

Finalitzem donant un petit repas a la
situacié llingiifstica mundial perque aixi
ens fem carrec de la necessitat que té el
mon de parlar, a més de la prépia llengua,
la llengua esperantista. Tenim al mén,
aproximadament, unes 3.500 llengiies, i
d’aquestes solament 150 son parlades per
més d’un milié de persones; les altres
3.350 estan molt disperses. El xinés, indi,
bengali, japones, arab, anglés, rus, castell4,
alemany, portugugs i francés son idiomes
que aglutinen el 60 % de la humanitat;
I"altre 40% fa servir 2.989 llengiies. També
tenim un exemple de tragédia lingiiistica:
I’India té reconegudes 14 llengiies oficials,
perd se’n parlen 179 amb més de 544
dialectes... Iqué podem dir d’Africa que
té centenars de llengiies; en tenim 50 a
Camertin, 40 a I’Africa Central, 60 a
Tanzania, 65 al Congo, 60 a Etiopia, 125
a Nigeria i 170 al Sudan.

Podem concloure que 1’Esperanto,
amb la seva senzillesa i precisié, sense
verbs irregulars i amb normes
ortografiques sense excepcions, es
converteix en una eina imprescindible de
comunicaci6 entre pobles.

! Associacié Cultural Esperantista/Kultura
Asocio Esperantista. C/. Montseny, 5;
08208-SABADELL.
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